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INTEREST ON TRUST ACCOUNT 

In accordance with the Securities Ordinance Cap.571 Section 149 and related Rules, a dealer within a specified period must deposit client’s 

credit money into a trust account. Client’s credit money shall be kept in the trust account until the dealer received instruction from the client 

to withdraw the credit amount from the trust account or to pay for client’s settlement. You are reminded that any credit money we deposit 

into the trust account, and credit interest (if any) so generated, unless agreed in writing, clients will not receive interest payment on their 

credit money, and we will not refund credit interest (if any) so received to clients.  
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Declaration by ________________________________________ 

I, ________________ , have fully explained the contents of this risk disclosure statement to ________________  at ________________  

in a language which he/they understand(s). 

___________________________ 

Signed by registered person 

 

_____________________________________________3�� 
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___________________________ 
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�___________________________ 

Client’s Signature œßôı  
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ACCOUNT OPENING QUESTIONNAIRE 開戶問卷 

 

In accordance with the Clause 5.1-4 of the SFC Registered Person Code of Conduct, please provide the following information :  

根據證券及期貨事務監察委員會註冊主人操守準則第5.1-4節，請提供以下資料 : 

Date 日期:                                      

Name of Account 戶口姓名:                                      

Account No. 戶口號碼:                                      

 

Please “�” on the most appropriate choice. 

請在最適當的選擇旁加上“�” 

1. Years of Experience in securities investment 投資證券經驗: 

� Nil 無 � 1 –3 years 年 � 3 –5 years 年 � 5 –10 years 年 

2. Investment objective in general 投資目標:  

� Short-term speculation 短線 � Medium term 中線 � Long term 長線 

3. Annual Salary (in HK$) 年薪(港幣)  

� Below 250,000以下 � 250,000 – 500,000 � 500,000 – 1,000,000 � over 1,000,000 以上 

4. Have you ever been bankrupt or been issued a bankruptcy order or been subject of a debt restructuring scheme or have some 

agreement with creditors relating to debt restructuring?  

閣下有否曾經破產或被送達要將你破產的呈請或曾經就涉及財務而成為債務償還安排的一方或與債權人達成任何形式的債

務重整協議?  

� Yes 有 � No 否 

5. Bank Information 銀行資料:  

Settlement Bank交收銀行名稱:                           Account No. 戶口號碼:                         

I am aware that I shall not settle any trading transaction with third-party cheques.本人明白本人不能以第三者支票交收 

6 Are you related to any staff of Hani Securities (HK) Limited? 

閣下與恒利證券(香港)有限公司職員是否有任何關係?  

� Yes 有 � No 否 

If “Yes”, please give name of staff 如有請註明職員名稱:                                                     

7 Are you a Registered Person under the Securities & Futures Ordinance (Cap. 571)?  

閣下是否證券或期貨條例第571章的註冊人士?  

� Yes 有 � No 否 

 

 

 

 

 

Signature 

簽署 : �                                    
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現金客戶風險披露聲明書(創業板) 
CASH CLIENT RISK DISCLOSURE STATEMENT (GEM) 

To: Hani Securities (H.K.) Limited 
致 : 恒利證券 ( 香港 ) 有限公司 

Date:  
日期 : 

1. I/We acknowledge that the price of securities traded on GEM can and does fluctuate, and any individual security may experience 
upwards or downwards movements, and may even become valueless. There is an inherent risk that losses may be incurred rather 
than profit made as a result of buying and selling securities traded on GEM. I/We also acknowledge that there may be risks in 
leaving securities in your safekeeping. For example, if you are holding my/our securities and you become insolvent, I/We may 
experience significant delay in recovering the securities. These are risks that I/we am/are prepared to accept. 
本人 / 吾等知悉創業板的證券價格可能會波動 , 任何個別證券的價格皆可上升或下跌 , 甚至可能變成毫無價值。買賣創

業板證券不一定獲利 , 而且存在著可能損失的風險。本人 / 吾等也知道將證券交給閣 下保管可能存在風險。例如當閣下

持有本人 / 吾等的證券而閣下無力償債時 , 本人 / 吾等取回證券 的時間可能會受到嚴重阻延。本人 / 吾等願意承擔此

等風險。 

2. I/We understand that GEM has been established as a market designed to accommodate companies to which a high investment risk 
may be attached. In particular, I/we understand that companies may list on GEM with neither a track record of profitability nor any 
obligation to forecast future profitability. I/We appreciate that there may be risks arising out of the emerging nature of companies 
listed on GEM and the business sectors or countries in which the companies operate.  
本人 / 吾等明白創業板之市場設計乃為可能附有高風險的公司而設 , 本人 / 吾等亦尤其明白公司可在沒有往績紀錄及

在不需負責預測未來表現的情況下在創業板上市。本人 / 吾等清楚了解 , 因創業板上市公 司的新興發展 , 性質 , 其營

運的業務行業或國家而所引致的風險。 
3. I/We am/are aware of the potential risks of investing in such companies and understand that I/we should make the decision to 

invest only after due and careful consideration. I/We understand the greater risk profile and other characteristics of GEM mean that 
it is a market more suited to professional and other sophisticated investors.  
本人 / 吾等知道投資在此類公司的潛在風險 , 故此本人 / 吾等明白必須經過審慎考慮後才作出投資決定。本人 / 吾等亦

明白創業板的較高風險性質及其他特點 , 應當更適合專業及其他熟悉投資技巧的投資者。 

4. Given the emerging nature of companies listed on GEM, I/we understand there is a risk that securities traded on GEM may be 
susceptible to higher market volatility compared to securities traded on the Main Board and no assurance is given that there will be 
a liquid market in the securities traded on GEM.  
基於創業板上市公司的新興發展性質 , 本人 / 吾等明白於創業板進行買賣將可能面對比較於主板買賣證券為高的市場波

幅及不確保於創業板買賣時得到一個有流通量的市場。 

5. I/We further understand that the principal means of information dissemination on GEM is publication on the internet website 
operated by the Exchange. Companies listed on GEM are not generally required to issue paid announcements in gazetted 
newspapers. Accordingly, I/we acknowledge that I/we need to have access to up-to-date information on GEM-listed companies as 
published on the GEM website.  
本人 / 吾等亦明白創業板的主要信息發放渠道是透過聯交所運作的互聯網網頁刊登消息。創業板上市公司一般不須在憲

報所登的報章上刊登付費公告。因此 , 本人 / 吾等知悉本人 / 吾等須獲取經由創業板網頁發佈的創業板上市公司的最新

資料。 
6. I/We acknowledge that this risk disclosure statement does not purport to disclose all the risks and other significant aspects of GEM. 

I/We understand that I/we should undertake my/our own research and study on the trading of securities on GEM before 
commencing any trading activities.  
本人 / 吾等確認此風險披露聲明書並不能申述所有風險及其他創業板的主要內容。本人 / 吾等明白在進行買賣活動之前

須自行進行資料搜集及研究有關證券的買賣。 

7. I/We understand that I/we should seek independent professional advice if I/we am/are uncertain of or have not understood any 
aspect of this risk disclosure statement or the nature and risks involved in trading of securities on GEM.  
本人 / 吾等明白如本人 / 吾等對此風險披露聲明書的任何方面或對買賣創業板證券的性質及風險有不明確或不明白之

處 , 本人 / 吾等須取得獨立專業的意見。 

8. I/We understand that the signing of this risk disclosure statement is mandatory under the Rules of the Exchange. I/We understand 
that you will not be able to effect my/our instructions to deal in securities on GEM if this statement is not signed and acknowledged 
by me/us.  
本人 / 吾等明白簽署此風險披露聲明書是交易所規則的硬性規定。本人 / 吾等明白本人 / 吾等未能簽署及確認此聲明

書 , 閣下將不可以執行本人 / 吾等於創業板買賣的指令。 

9. This risk disclosure statement has been fully explained to me/us by _____________________________________ and I/we fully 
understand the contents hereof. I/We understand that you are required under the Rules of the Exchange to ensure that I/we am/are 
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provided with a copy of this risk disclosure statement signed and dated by me/us and contains the declaration by 
______________________________________. 
此風險披露聲明書已由 _____________________________ 向本人 / 吾等全部解釋清楚，而本人 / 吾等亦明白其內容。本

人  / 吾等明白根據交易所規則閣下必須為本人  / 吾等提供此份由本人  / 吾等簽署及填上日期、並載有由 
_____________________________ 的聲明的風險披露聲明書之副本。 

 

 

______________________________________ 
(Signed by client)  
客戶簽名 

 

Declaration by ______________________________________. 

 

I, ________________________________________, have fully explained the contents of this risk disclosure statement to 

________________________________________ at __________________________________________ in a language which he/they 

understand(s). 

 

______________________________________的聲明 

我 ___________________________________ 經己於 ____________________________________, 以他  / 他們明白的語言，向

______________________________________全部清楚解釋此風險披露聲明書的內容。 

 

 

______________________________________ 
(Signed by registered person)  
註冊人簽署 
[Date ]  
[日期] 



恒 利 證 券 ( 香 港 ) 有 限 公 司 
H a n i  S e c u r i t i e s  ( H . K . )  L t d 
Hong Kong Exchanges and Clearing Limited Participant ID B01181 (Broker No. 0820, 0829) 
 香港交易及結算所有限公司參與者編號 B01181 (經紀代號 0820,0829 ) 

 香港中環德輔道中 71 號永安集團大廈 402 室 

Rm. 402, Wing On House, 
71 Des Voeux Road Central, Hong Kong 
電話 Tel. (852) 2869 1318 
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證券現金客賬戶號碼：_____________________ 

 

證券現金客賬戶姓名：_____________________ 

 

致：貴客戶 

 

第第第第 571N571N571N571N 章章章章    第第第第 21212121 條條條條    就證券購買及認購而應從客戶收取的款項就證券購買及認購而應從客戶收取的款項就證券購買及認購而應從客戶收取的款項就證券購買及認購而應從客戶收取的款項    

 

(2) 持牌法團可就其所有客戶，選擇就逐一客戶將應從某客戶收取的款項與應向該客戶支付的款項

互相抵銷，但該等款項須是因該客戶以銀貨先兩訖形式買賣證券而產生的，而該法團亦已獲該客戶

書面授權： 

 (a) 將該等款項互相抵銷；及 

 (b) 為清償該客戶應支付予該法團的款項而處置為該客戶持有的證券。 

 

故此，貴客戶務請填妥以下之表格並盡快交回本公司之證券交收及結算部。本公司收到貴客戶確認

的指示才能繼續為貴客戶處理上述之服務。 

 

 

恒利証券(香港)有限公司 

日期： 

 

 

本 人 之 姓 名  __________________ ， 身 份 證 號 碼  _________________ ， 證 券 現 金 客 賬 戶 號 碼 

___________________，明白證監會的要求並同意以此書面授權恒利証券(香港)有限公司就本人之證

券現金客賬戶內以銀貨兩訖形式買賣證券而產生的款項互相抵銷及為清償本人賬戶應支付予恒利

証券(香港)有限公司的款項而處置本人賬戶持有的證券。 

 

同時本人授權恒利証券(香港)有限公司就本人之證券現金客賬戶內以銀貨兩訖形式買賣證券而產

生的款項互相抵銷後存入本人之證券信託戶口內作為日後本人購買證券之存款。 

 

 

 

證券現金客戶簽署：_____________________    證券經紀簽署：______________________  

日期：__________________________________    日期：_______________________________ 
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Data Privacy Policy of Hong Kong Hani Group and its subsidiaries 
 
Hong Kong Hani Group takes your privacy seriously. Please read the following to learn more about our privacy policy. 
 
1. From time to time, it is necessary for customers to supply the Company with data in connection with various matters such as the 

opening or continuation of accounts and the establishment or continuation of credit facilities or provision of related financial 
services or compliance with any laws or guidelines issued by regulatory or other authorities. 

 
2. Failure to supply such data may result in the Company being unable to approve the opening of or continue accounts or establish or 

continue credit facilities or provide related financial services or comply with any laws or guidelines issued by regulatory or other 
authorities. 

 
3. It is also the case that data are collected from customers in the ordinary course of the continuation of the financial relationship. 
 
4. The purposes for which data relating to customers may be used are as follows:- 

(i) the daily operation of the services and credit facilities provided to customers; 
(ii) conducting credit checks; 
(iii) assisting other institutions to conduct credit checks; 
(iv) ensuring ongoing credit worthiness of customers; 
(v) designing financial services or related products for customers' use; 
(vi) marketing financial services or related products; 
(vii) determining the amount of indebtedness owed to or by customers; 
(viii) meeting the requirements to make disclosure under the requirements of any legal and/or regulatory requirements or court 

orders binding on the Company; and 
(ix) purposes relating to any of the above. 

 
5. Data held by the Company relating to a customer will be kept confidential but the Company may provide such information to the 

following parties: 
(i) any agent, contractor or third party service provider who provides administrative, telecommunications, computer, financial, 

trade execution, cash, securities and/or contracts clearing or settlement or other services to the Company in connection 
with the operation of its business; 

(ii) any other person under a duty of confidentiality to the Company including a group companies of the Company which has 
undertaken to keep such information confidential; 

(iii) any financial institution or dealer with which the customer has or proposes to have dealings; 
(iv) any credit reference agency and in the event of default, any debt collection agency; 
(v) any actual or proposed assignee of the Company or participant or sub-participant or transferee of the rights of the Company 

in respect of the customer; and 
(vi) any actual or proposed assignee of the Company or participant or sub-participant or transferee of the rights of the Company 

in respect of the customer; and 
 
6. Under and in accordance with the terms of the Personal Data (Privacy) Ordinance (Cap. 486) (the "Ordinance"), an individual has 

the right to: 
(i) check whether the Company holds data about him and the right of access to such data; 
(ii) require the Company to correct any data relating to him which is inaccurate; and 
(iii) ascertain the Company's policies and practices in relation to data and to be informed of the kind of personal data held by 

the Company. 
 
7. In accordance with the terms of the Personal Data (Privacy) Ordinance, Cap.486 of the Laws of Hong Kong (“the Ordinance”), the 

Company has the right to charge a reasonable fee for the processing of any data access request. 
 
8. The person to whom requests for access to data or correction of data or for information regarding policies and practices and kinds of 

data held are to be addressed is as follows:- 
 

Hani Kong Hani (Holdings) Limited 
Rm 402, Des Voeux Road Central, Hong Kong 
Tel ：(852) 2869 1318 
Fax ：(852) 2868 0699 

 
9. In addition to the Company’s duty of confidentiality to customers, the Company shall at all times observe the above privacy 

principles and the Ordinance of the Hong Kong SAR in collecting, maintaining and using the personal data of customers. 
 
10. This Policy may be revised, amended or supplemented from time to time by the Company. 
 
Date : 6 Dec 2010 
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香港恒利集團及其所有附屬公司之個人資料(私隱)政策 
 
香港恒利集團一向非常重視客戶的私隱，因此制定此私隱政策 。請你細讀以下私隱政策的內容： 
 
1. 客戶在本公司申請開立戶口、延續戶口及建立或延續信貸便利或要求本公司提供金融服務或其他服務時、或因法例規定

或監管或其他管理機構所發出的指引，須要不時向本公司提供資料。 
 
2. 若客戶未能向本公司提供有關資料，可能會導致本公司無法為閣下開立或延續戶口、建立或延續信貸便利或提供有關金

融投資服務或其他服務或遵守法例規定或監管或其他管理機構所發出的指引。  
 
3. 在客戶與本公司的正常業務往來過程中，本公司有可能會收集到客戶的資料。  
 
4. 客戶的資料可能會用作下列用途： 

(i) 向客戶提供日常運作服務和信貸便利設施； 
(ii) 進行信貸調查； 
(iii) 協助其他財務機構作信貸審查； 
(iv) 確保客戶的信用維持良好； 
(v) 為客戶設計金融投資服務或有關產品； 
(vi) 向客戶推廣服務或產品； 
(vii) 確定本公司對客戶或客戶對本公司的債務； 
(viii) 根據本公司須遵守的法律要求，或因監管或其他管理機構所要求本公司遵守的指引而作出披露； 及 
(ix) 與上述任何項目有關的其他用途。 

 
5. 本公司會把客戶的資料保密，但本公司可能會把該等資料提供予下列人士或機構： 

(i) 任何代理人、承辦商或向本公司提供與本公司的業務運作有關的行政、電訊、電腦、金融投資、執行交易服務

或現金、證券及／或合約結算或交收服務或其他服務的第三者服務供應人； 
(ii) 任何對本公司有保密責任的人，包括對本公司有保密承諾而與本公司同屬一集團的公司； 
(iii) 任何與客戶已有或建議有交易往來的金融機構或交易商； 
(iv) 信貸資料服務機構，如資料當事人欠賬時則可將該等資料提供予債務追收代理； 
(v) 任何根據本公司需遵守的法律要求，或因監管或其他管理機構所要求本公司遵守的指引，而向其作出披露的人

士； 
(vi) 任何本公司的的實質或建議受讓人、或參與人、或附屬參與人、或本公司對客戶權利的受讓人； 

 
6. 在符合《個人資料(私隱)條例(第 486 章)》(「私隱條例」)之條款情況下，任何個人有權： 

(i) 查核本公司是否持有他的資料及查閱有關的資料； 
(ii) 要求本公司更正與該人士有關而不準確的資料； 
(iii) 查悉本公司對處理資料的政策與實務及本公司所持有的個人資料的種類。  

 
7. 據條例規定，本公司有權就處理任何資料查閱的要求收取合理費用。  
 
8. 於資料查閱或資料更正，或關於資料政策及實務或資料種類等要求，可聯絡： 
 

香港恒利(集團)有限公司 
中環德輔道中 71 號永安集團大廈 402 室 
電話：(852) 2869 1318 
傳真：(852) 2868 0699 

 
9. 除對客戶有保密責任外，無論於收集、紀錄維護及使用客戶之個人資料時，本公司在任何時間亦會恪守私隱政策原則及

「私隱條例」之條文及精神。  
 
10. 本公司可對本私隱政策不時作出修改、修訂或補充。  
 
* 如英文文本與中文譯本文義有歧異，概以英文本為准  
 
日期: 2010 年 12 月 6 日 




